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Nyilttér sora 15 kr

Hol a hiba?
(—a) Villanykorszakban élünk: sietünk élni. 

Mintha emésztő láz sorvasztaná az emberek tár­
saságát s a láz álomképei szörnyű képekben dom­
borulnának valóvá; mintha a római költő vaskora 
a maga sötétében következett volna el, mikor „vi- 
vitur ex rapto“ s „filius ante diem patrios inqui- 
rit in annos“: óránként gazdagodik a bűnök kro- 

ia.

Aligha.
Ha a bajra orvosszert sebtében nem lelünk, 

megnyugtató az is, ha hitünk szerént felfedeztük 
az okozót, a mulasztót, a „bűnbakot.“ Sok oldal­
ról kedvtelve vetik fel ilyenül az i s k o 1 á t. Mintha 
bizony az nem éppen arravaló volna, hogy onnan 
mindenki jót vigyen ki magával; mintha az isko­
lát lehetne felelősségre vonni akkor is, midőn az

A maros-újvári fogyasztó szövetkezet.
Maros-Újvár kincstári telep; nagyközséggé szerve­

zése után is az marad, a mennyiben itt minden talpalattnyi 
íöld a kincstárt ismeri urának. A természet által össze­
visszasózott talaja miatt földmivelés nincs, ipara csekély, 
de van európai hirü és virágzó bányászata. Sóban gazdag, 
mint az anya, kinek keblén egészséges, mosolygó gyer­
mek csüng. ...

Az itteni sótermelés mintegy 3000 léleknek nyújt 
mindennapi kenyeret. Népünk a készpénzfuetés folytánegyest már évek vagy évtizedek sora választja el
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bíróján elkövetett borzasztó gyilkosság: a lapok szolgai Spanganal meg az a mulasztó, te M.ros-L.dasig K.k«limWétól I„rdá,g terjedé k.rü-
futó hasábiai külön rovatokat töltenek men ho»v hunbak? Váljon Neminar a tesebeni iskolák- 1°“el olí eleufc«“ atogttotl piaaoi (eremlett. melyaek
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s erre a Schenk-féle borzasztó alakok nőre követ- ^omlklol? 8 ralJ"" » to szömjetegbens erre a Schenk-féle borzasztó alakok pőre követ­
kezik és ime, a mi bérczeink között, az erkölcsök 
nyugodt világában, a szászok fővárosában múlt 
hó 21-én oly vérfagylaló mészárlás esik meg, mi- 
nőhez hasonlót alig mutathat fel Pitaval, mert 
ennél a fekete bűnök feketéi — rablás, többszörös 
gyilkosság és gyújtogatás — együtt szövetkeztek.

Honnan ez a seb? Mi okozza, hogy „non 
hospes ab hospite tutus“? — Talán a nyomor? 
Hát a nyomor vitte-e rá Bereezet. hogy ura el-

n vauik
itt megvannak, de ipar és hitelviszo- 

mellett népünk kevésbé boldogulhatott. — Avrr. v, ^ ' ...... ........."1 Ku 11 »OCOUC UU1U Og UIU 3 tO Ll.   A
nem volt-e meg a bún sötét csirája akkor, mikor heyes Ónelemben Vett humauismus követelte népünk ér-
n íolr n IA t n 1 , 1 -r II „ rí 1_ O TT' ».fit J i. Z   i #az iskola falai közé léptek? Hiszen azoktól éppen 
azért szakittattak el mihamar, mert fekélyt oda vit­
tek magukkal. Honnan vitték ?

Sokkal közelebb van a fészek s talán éppen 
azért nem akarjuk látni, mert oly közel van! —
A család lián, a családi eletben; abban, hogy 
ennek éltető melege annyi sok helyt hiányzik!
Egyik apa küzd, de a küzde!embe hamar belefá-

, , • , ,,,,,, . , - ,, rád s oly útra lép, melyről becsületével nem, csak
len, kinél szolga állásához mérten a legnagyobb 0 „zilv.i , ,_ TT,;S ^ a nélkül terhet vissza; a másikát hirtelen meg-
jóllétben élt, orgyilkosokat bujtson ? Hat a nyomor gazdagodis mohó vágya lepi meg vakon rohan
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mór oaztonozte-e Pl elyt, ki erős karral becsületes gondtalanul költ és töltet, jutalma: családjának szó- ** - «M« felmentvén, megadatott,
kenyeret szerezhetett volna maganak. hogy ki- moru M , a resztel6 k6„ t Jme, tke, 3. A .„romén, felosztás, iránti h.táro
mondja s megvalosttsa e szavad „majd elbánok gyermekei olykor-olykor ellátogatnak börtöne mo-
en vele ? Vagy nyomor-e az, mikor a Bergherek hos faiai M. míst6l létl(Lg(,t, munkáké,-ü-
evenkent ha,-nyolezezer zsarolt formtet szórnak lést tanulnak, szeretetienséggel találkoznak g,er-
el? Mikor a teschem szabómester fia, Nemmar = v; aix^ , , , .V , v. . , 1 . mckei s ki tudna elősorolni, hol, menny s milyenodadobja msbrucki egyetem, tanar, ezeket s or- baj ássa alá a családi élet gyökerét s az /ital
jongve zuhan a bnnos szédelgés örvényébe? Mi- rijoL- nézT6 jelmt és jövőt, 8‘
kor Schenk Hugo azért alkot rendszert a gvil- x0 ,, , ,. . ,ír, , ,, , Apák és anyák 1 bizony-bizony vigyázzátokkossagban, hogy elvezet-vagvat ezerekkel eiép-itsA ,, . , , T J J ^ UK|--- - oJ ä,y ei eiegnse hogy az elet, melyet Isten után nyertetek, vagy

a melyet Isten után adtok, soha se hozzon miat­
tatok folt i neveitekre 1

dttkeinek megvédését társadalmi utón is. Beatus, qui in- 
telligit super egerum!

1883. október 1-én született a „marosujvári fogyasztó 
szövetkezet- s a törvényes ezégbejegyzés után. bérelt helyi­
ségben 173 részvényessel (egy részvény 5 frt) rendes mű­
ködését meg is kezdette. Ma már a részvényesek kétszeres 
számban vaunak.

Szövetkezetünk első rendes közgyűlését f. évi márczius 
hó 2-án d. u. 2 órakor az újbánya „intézkedő“ termé­
ben következő pontok szerint tartotta meg:

1- Az igazgatóság jelentése; mely a szövet­
kezet eddigi vezetésének hű tükrét képezte és részletes 
ismertetést adott a legcsekélyebb ügyek elintézéséről. A 
nyereség 3 hónap alatt 89 frt 58 krt tüntetett föl.

2. A zárszámadások megvizsgálása; mely

ki? Vagy nyomor-e az — a szebeni esetnél — 
mikor két suhancz, hogy „borravalóhoz“ jusson, 
négy életet olt ki vadállatias kegyetlenséggel?

zat; mely szerint 35 frt 831/, kr a tartalék tőkéhez csa- 
toltatott s a 1/3 részvény után 6%-os nyereség! osztalék 
lett konstatálva.

4. Az 1884. évi kiadások előirányzata és 
tisztviselők, szolgák juialomdija, illetve bérösszegének 
megszavazása.

5. Az igazgatóság és felügyelő bizottság 
megválasztása, előbbi 3. utóbbi 1 évre.

A népes gyűlés Blaska Ubáld szövetkezeti elnök 
ügyes vezetése alatt szép rendben és nagy lelkesedéssel 
folyt le. Teljes bizalmat, mély köszönetét szavazott az 
eddigi tisztviselőknek, kik nagyrészt fizetés nélkül, fárad- 
hatlauul vezették a szövetkezet ügyeit. A bizalom legszebb

TÁRCZA.
Pompásan álmodám

Pompásan álmodám 
Rólad „édes lelkem” . . . 
Összeültünk — s ej ha! 
Csókolóztunk ketten . . .

Boldog élvezet volt:
Szinte elrepültem !
De egy nagy kiáltás 
Fölébreszte engem . . .

S ekkor vevóm észre,
Czudarul csalódtam:
Angyal arezod helyett 
A párnát csókoltam .

Kora reggel bájos madár-ének.
Szent varázsa nyári holdas éjnek. 
Alkonyaikor a nap, ha leuyugszik, 
Zivatarban égi tűz ha pusztít, — 

Minden, minden 
A te képed juttatja eszembe,
Kedves lányka, szivem szép szerelme!

Ott vagy minden virágon, fűszálban, 
Galamb-sirás-, fájó zokogásban. 
Mindenütt vagy: a földön, az égben, 
Téged látlak álomban és ébrén;

S mégis, mégis 
Tiltva mért van átölelni téged, 
Mindörökre egyesülni véled . . .?!

H.

Hogy szivemnek boldogsága, 
Nyugodalma miért nincsen.

Te megtudod, s talán . . . talán 
Segítesz is. teszel róla,
De a mások gúnykaczaja 
Kárhozatom, átkom volna.

. . . Azért emészt a búbánat, 
Azért kín reám az ólet,
Mert örömet nem találok,
Csak te nálad, csak te véled.

Pedig meg van Írva rólunk, 
Hogy te, édes, mi vagy nékem; 
— Birhatatlan meny országom, 
Elórhetlen üdvösségem . . •

Zandirhám.

Dalok.

I.
Mondd csak, mert hogy bár merre tekintek, 
Rád esik a legelső tekintet?!
Játszi szellő szelíd suttogása.
Vad viharnak tomboló zúgása, —

Minden, minden 
A te képed juttatja eszembe,
Kedves lányka, szivem szép szerelme!

Sötét felleg mórt borítja 
Éjjel-nappal az orczámat, 
Sztinetlenül mórt, hogy ott ül 
Két szememben a nagy bánat?

Más ha kérdi, mit is mondjak ? 
— Ej, ne legyen gondja rája, 
Gyűlölöm az embereket,
Bánt a világ ezudarsága.

Neked szabad csupán tudni,
Mi az. ami úgy fáj nékem,
Mi az, a mi üldöz engem 
Minden nyomon, minden lépten.

Ne is mond el a világon 
Senkinek se drága kincsem,

Csongor.

„Az én császári királyi katonáskodásom.“
Van nekem egy jó barátom; az igaz, hogy ő ka- 

tholikus, ón pedig afféle vastag nyakú kálomista, de ez 
nem zárja ki, hogy jó barátok ne lehessünk. — Ezen jó 
barátom, a mint látom, a szerkesztő ur kedves lapjának 
tárcza rovatában „ábrándozik“; igaz, hogy nekie a tár­
sadalomban is csak — ábrándozni szabad. Azt mondot­
tam az én jó barátomnak: nó, ha te ábrándozol, én reá- 
liskodora. azaz: nem fogok (mivel nem tudok) költemé­
nyeket komponálni, hanem le fogom írni „az én császári 
királyi katonáskodásom életét“, mit is. ha a t. szerkesztő 
ur megengedi (miután mindennek kezdete és vége vau) 
a kezdetén kezdem, t. i. azen. mikép lettem éft császári 
királyi katona.



nyilvánulása volt, midőn a hivatalukról leköszönt tiszt­
viselőket újból megválasztotta következőleg: igazgató­
ság: Blaska Ubáld főbányahivatali segéd-főnök. Pipos 
Viktor számtanácsos, Veres Gyula főbányahiv fogalmazó. 
Felügyelő bizottság: Lippner János számosztályi 
főnök, Bokor József számtiszt, Fülei Sz. Lajos rk. lelkész, 
Papp Benjámin gör. kath. lelkész. Barabás Lajos tanító, 
Pap Lajos nyug. bányafelőr, Vlád Péter sóbiró, Kun András 
iparos. Pénztárnok: (kit az Isten is annak teremtett) 
Römer József főbányahivatali pénztárnok. Szertárnok: 
Derzsi Jenő tanitó. Könyvvezető: Miskolczy István, 
számtiszt. Ellenőr: Iváncsok János tanitó.

A szövetkezet tehát él és virágzik. Nevezett tiszt­
viselők fogadják e helyen is köszönetünket. — Különösen 
Blaska Ubáld, Pipos Viktor és Derzsi Jenő urak, kik eme 
üdvös társulat megteremtésében, népszerűsítésében egész 
az önfeláldozásig menő, a nép javát szivén hordozó lélek 
bámulatos tőreimével tűrték meg a járatlan utat. ... — 
Öntudatuk mellett népünk hálája legyen a legszebb jutal­
muk. Hisszük, hogy ez nem fog elmaradni.

Ma, midőn a nemzeti tőke imprudoktiv fogyasztása 
fenyeget; ma, midőn a pauperismus sötét árnyékát mind­
inkább veti előre : Blaska urék — eme lelkes triász — 
társadalmi apostolságot teljesítettek. . .. Miért ne alkalmaz­
hatnám tehát rájok Krisztus Urunk ama mondását: „Min­
dent, mit testvéreim legkissebbikének tet­
tetek, nekem cselekedtetek.“ (Máté 25. 40.) 
Éljen a derék szövetkezet. Vivat, crescat floreat!

Fülei Sz. Lajos.

LEVELEZÉS.

AbrudMnya, 1884. febr. 25.
— A polgári vegyes dalegylet bálja. —

Az idei hosszú farsangon kis városunk t. közönsége 
ugyancsak kimulathatta magát, mert egyik bál a másikat 
követte. Városunknak csaknem minden egylete megtar­
totta bálját s összpontosított erővel igyekezett mindenik 
a magáét a lehető legfényesebbe varázsolni.

Látva ezt az alig nehány hó óta újjá alakult, fiatal 
vegyes dalegyletünk, nem akart hátra maradni; szintén 
elhatározta, hogy a farsang utolsó szombatján, azaz f. óv 
február hó 23-án egy tánczvigalmat rendez; s miután némi 
aggályai voltak, ha váljon sikerül-ó ezen bál, legutolsó 
lóvén e farsangon, gyülósileg kimondta, hogy kevesebb 
költség tekintetéből annak egyszerű, házias színezetet ad, 
s igy csakis a dalegylet rendes és pártoló tagjait hivja meg.

A megválasztott bálbizottság a legerólyesebben járt 
el teendőiben; a meghívókat is személyesen vitte el min­
den egyes házhoz, s a hol szükség volt, buzdított, lel­
kesített.

A polgári olvasó és társalgó egylet nagy terme, hol 
a bál megtartatott, egész kis parancsommá alakíttatott 
át; jól esett a szemnek látni e termet, melynek díszíté­
sén elegantiával párosított egyszerűség honolt. Nem emlé­
kezünk. hogy még ily díszesen ki lett volna valaha ékítve 
e terem, a közönség nem győzte elég dicsérettel elhal­
mozni.

Teljes díszben azonban csak kilencz órakor pompá­
zott a terem, midőn az megtelt élő, mosolygó virágokkal.

megjelenvén a rendes és pártoló tagok csaknem mind­
nyájan kedves családjaikkal együtt, s még a vidékről is 
egy nehányan.

Megragadó képet nyújtott a fiatal hölgyek egyszerű, 
de igazán szép és csinos öltözékekben való megjelenése ; 
mindegyike egy-egy külön felséges élő ideál, egyszerű 
keretben. Nem lehetett aszályos ruhákat látni, s mégis 
mind a legelegánsabban néztek ki.

Elhangzóit a nyitány, melyben a zenészek ugyan­
csak megmutatták, hogy operát is tudnak játszani, ha meg 
kell lenni, eljátszván a Trubadúrt egész atanzioval.

Rá kezdtek a csárdásra, mely a tánczrendet meg­
nyitandó volt.

Már kezdetben mindjárt meg lehetett jósolni, hogyminő 
kedélyes lesz a mulatság; mindenkinek határtalan jó kedv 
sugárzott arczán; csak itt láthatta az ember azt, hogy még 
az öregek is. ha jó kedvek van. más arezot öltenek; a 
szép hölgyek miudenike egy-egy jó kedvű angyalt ábrázolt. 
— Észre sem vettük, midőn éjfélt ütött az óra. Ekkor a 
közös asztalhoz ült a szép közönség, s kezdetét vette az 
étkezés, mialatt a zenekar a legszebb darabokkal igyeke­
zett kedveskedni a nagyon is jó kedvű közönségnek; a 
zenét egy pár szép pohárköszöntő szakította meg városunk 
igen kedvelt t. polgármestere és köztiszteletnek örvendő 
ev. ref. lelkésze által, utóbbi a dalegyletnek fáradhatlan 
és buzgó elnöke is lévén egyszersmint.

A vegyes dalegylet e közben körbe állt és két igen 
szép darab eiéneklésóvel lepte meg a közönséget, mire 
touche gyanánt a champanerek szivüditő durranásai adták 
meg a visszhangot. A lelkesülés általános nagy volt. A 
pohárköszöntők sora tán reggelig is tartott volna, azon­
ban a tánczrendet újra meg kellett nyitni, lévén abban 
egy füzórtánez is, a melyre, miután itt ilyes valami már 
évek óta nem rendeztetett, mindenki nagy kíváncsisággal 
volt, még a kedves mamák is, kik Orpheus gyöngéd kar­
jaira még gondolni sem akartak, látván a fiatalságnak határ­
talan jó kedvét.

A füzértáncz igen szépen volt rendezve ; s meg kell 
jegyeznem, hogy igazán nagyon sok szép és mulattató 
alakzatok fordultak elő benne, s tovább tartott egy óránál. 
Ezt követte egy körtáncz és végre csárdás, a melynek 
reggel fél 8 óra vetett véget, a mikor is a lelkesítő Bákoczy- 
induló harsogása mellett egymásnak jó reggelt kívánva a 
legjobb kedélyhangulatban oszlott a közönség, kinyilváni- 
tottta azt, hogy nem csak az idei farsangon, de már évek 
óta nem emlékeznek arra, hogy ily kedélyes és szépen 
sikerült bál adatott volna, mint a dalegyleté. Hála Isten­
nek! A vegyes dalegylet e báljával a jövőre teljesen meg­
szerző magának renommeját, s igy bátran rendezhet min­
den farsangon egy bált; a bukástól nem félhet.

Végül el nem mulaszthatom megjegyezni azt is, hogy 
ezen mulatság anyagilag is igen szépen sikerült, a mennyi­
ben a bevétel meghaladta a száz forintot, melyből a dal­
egylet javára 38 frt 10 kr tiszta jövedelem maradt.

Egy vigadó magyar.

Nyilvános számadás.
Az abrudbányai „Polgári vegyes dalegylet“ folyó 

hó 23-án tartott tánczvigalma alkalmával jegyekből bejött 
102 forint, ebből a kiadás 63 frt 90 krt levonva, maradt 
tiszta jövedelem 38 frt 10 kr.

Felülfizettek: Balósz Dénes 1 frt. Singer Viktor 1 
frt. — Adakoztak: Ajtai János 2 frt (Veiespatak). Mol- 
dován Lajos 2 írt (Verespaiak), Damó Vilmos 2 írt (Wres- 
patak). Rákosi István 2 frt, Ivásku György 2 frt. Miski 
Sámuel 1 frt. ifj. Képes Ferencz 2 frt. Képes László 1 
frt, Krisáu József 1 frt. Dézsi Tivadar 1 frt (Verespatak), 
Ebergónvi Denes 1 frt (Verespatak). Tabakovits János 2 
frt, Perziáu Márton 1 frt, Tatár Zsiga 1 frt, Dingesz N. 
1 forint.

Fogadják úgy a szives adakozók, mint a felülfizetők 
dalegyletünk forró köszönetét.

Abrudbánya. 1884. február 27.
Székely István,

dalegyleti pénztárnok.

Prózai falusi élet télben.
Bizony faluhelyen a miveltsóg fokához mérten vál­

takozó az élet. Első helyen az elöljárók képezik szinte 
javát a népnek, mely méltóságteljes helyzetben a telet 
otthon csak alvásnak szentelik, a nappalokat a korcsmá­
ban töltik.

Téli időben az érdemes elöljáróság csendesen tölti 
e napi foglalkozást; persze ehez csatlakozik a községi „iu- 
telligenczia“ is, — tisztelet a kivételeknek, — hiszen a 
tél oly unalmas, oly munkanélküli, hogy nappalait vala­
hogy és valahol el kell tölteni. S kivált, ha valamelyik­
nek otthona unalmas, az a közhelyen vett frissittőrel újjá 
teremti perczeit, melynek hatását otthon levői annál szo­
morúbban fogják élvezni. Néha történik egy kis rendet­
lenség a faluban, mikor a hivatal embere a községbe be­
tekint; e sem tart soká s minden visszazökken a rendes 
kerékvágásba. — Hogy ily időtöltésnek nem sok jó ered­
ménye lehet, azt — ha ón nem mondom is — tudja a 
tisztelt olvasó, meg lehet szánalommal gondol ily élet - 
íendszerre. nem is hiszem, hogy ilyenre vágyakoznék a 
józan társadalmi életből.

Vannak községek, hol ellenkezőleg történik a dolog. 
Ne menjünk messze, mindenki közel is kap falujához 
olyan helységet, hol az ivás mesterségén kívül a lelkész 
vagy tauitó értelmes oktatással tölti az unalmas téli na­
pokat saját felekezetinek jelen s jövő lelki es anyagi fej­
lesztésére. E két különböző felfogás és eljárás mire ve­
zethet, azt nem mesterség kitalálni.

Alig hiszem, hogy ezen állapoton más közvetítő vál­
toztatni tudna, mint a nevelés. — Az ifjú nemzedékért 
igaz meg van minden téve, hogy tanuljon. És még sem 
lehet azt mondani, hogy a „körülményekhez képest“ ele­
gendő lenne az eredmény. S ha van kivitel: miképpen 
keletkezett az ? egyszerűen : a nép a kedves papjára és 
tanítójára igen hallgatni szokott, s bizik, hogy jót mond 
nektek, hát bizony csak hintse a jót eruyedetleuül, az 
előbb-utóbb a kívánt talajba jut, ott fejük, s utóvógre 
gyümölcsözni fog. Más kóppen el lehet mondani Halmágyi- 
val’ h°gJ »a ki Forróban 30 évig ólt“ „azaz ember — 
bizonyos körülményekre nézve — nincs többé.“ Nagy 
igaz ez!

Ha városainkba csak olykor is betekintünk, de más­
képpen van sok minden! pedig ott is csak emberek lak­
nak, de vezetőjük, intézőjük, papjok és tanitójok nem 
úgy gondolkozik, mint itt falun. — _ Ott, amit láttak és 
tanultak, tovább fejlesztik, falun a fejlődés ráklábon történik

Volt nekem egy, már csak néhai, testvérem (talán 
ismerték Enyeden is); ezen testvéremnek volt egy — 
csakis az az egy — de szép hátas lova. Egyszer az 50-es 
években bemegy lovával Maros-Vásárheiyre a vásárba el­
adás végett; a lovat megszereti a cs. kir. „Turzki“ eze- 
rednek egy cs. k. őrnagya s meg akarja venni; test­
vérem azonban nem adja azon árban, a hogv kéri, hanem 
eladja valamivel olcsóbban egy nem „gut gesiut“ magyar 
embernek azon, mindenesetre akkor veszélyes nyilatko­
zattal: „inkább adom olcsóbban egy magyar embernek, 
mint egy stb.-nek“; ezen hallatlan forradalmi nyilatko­
zatot persze mindjárt fülébe súgták az őrnagy urnák, ki 
tüstént el is határozta, hogy ezt annyiba hagyni óppen- 

nem lehet, mert ezáltal, ha boszulatlan marad : 
még forradalom lehet belőle! Tehát büntetést kell 
adni. — A legjobb büntetés mindenesetre a leend, ha 
az illetőt (miután szép fiú volt) besoroztatja katonának. 
Ámde a mikorra ezen gondolatot foganatosíttatni, azaz 
elfogatni akarta volna, biz az én testvérem már nem volt 
Vásárhelyen, hanem messze bent a mezősóg közepén. 
Mit tegyen egyebet, mint megtudni a hallatlan merész­
nek nevét; honnan, honnan nem, meg is tudták a ve­
zeték nevét, de a keresztnevét nem. Elóg volt ez is: 
beigtatódott tehát a „k, k. gendarmerie“ fekete könvvóbe 
a következő személyleirás: neve: A., t e r m e t e ^magas 
stb., utánna: veszélyes, — ez elég volt.

A véletlen úgy hozta magával, hogy a következő 
évben Vásárhelyre megyek, mint egészen ártatlan ifjú; 
miután mind vezetéknevem, mind termetem (de szépsé­
gem nem) hasonlított a veszólyes-hez, a k. k. gen- 
darmerik elfognak, (még jó, hogy meg nem kötöztek, 
mivel a — valószínűleg már boldog emlékezetű — k. k.

pilizei kapitány, Bielz által a marosvásárhelyi collegium- 
ban véghez vitt vizsgálatkor volt alkalmam érezni a gen­
darmerie vasalást); mondom, tehát elfognak, visznek a 
várba s ott szemtől szembe állok az őrnagy úrral, (hogy 
minek hívták elfeledtem, de arra emlékszem, hogy valami 
szky-be végződött a neve), megnéz és mondja: der ist 
der kéri, — a várból elvisznek a Mák ári ás házhoz 
a Szentgyörgy-utczába s ott bevesznek, vagyis „tauglich“- 
nak kiáltanak. — Meg van tehát, forradalom nem lesz, 
hanem lett a lóból egy k. k. gemeiner.

Miuekelőtte a „gemeiuersógben“ tovább mennék, 
meg kell jegyezzem, hogy az a Makariás-ház mily 
sokszor volt emlegetve azon időben M.-Vásárhelyt.

Itt is meg volt t. i. az a boldog idő, hogy ha va­
lamit ki akartak hirdetni, nem vették igénybe a nyom­
dát, papirost, a fai bepiszkolását a felragasztás által, hanem 
volt a városnak egy kikiáltója egy rettenetes szép fekete 
czigány személyében; ezen hivatalos személy hivatalos­
kodása perczeiben hatalmas aristokratikus prositurába he­
lyezte magát és az ő össze-vissza horpadt, de mégis ra­
gyogó fényesre csiszolt trombitájából iszonyatos hangokat 
adott ki a világ négy tája felé s miután azt elvégezte, 
hozzá kezdett a hivatalos kikiáltáshoz, s miután a „Ma- 
kariás ház“ hivatalos helyiség volt, tehát többször kellett 
említenie, de szegény czigány a Makariás helyett mindég 
Markarhiást kiáltott, a mi minket a collegiumban na­
gyon mulattatott.

A többek között egyszer azt kellett kikiáltani: töb­
bet ne merészelje senki azt mondani, hogy jönnek a ma­
gyarok, mert nem jönnek; éppen az akkor úgynevezett 
„székház“ előtt, a hol a hatalmas Bielz lakott, vagy hiva­

talos helyisége volt, ezen akkoriban infámiter veszedel­
mes épület előtt kezdette kikiáltani : Mindenkinek tudtára 
adatik büntetés alatt, hogy senki se merje többet azt 
mondani, hogy jönnek a magyarok, mert jönnek! — 
Vége volt a szegény ezigánynak; nyakon csípték, bevit­
ték a Székházhoz, betették a kaput s a kifelejtett „nem“ 
helyett huszonöt k. k. polizei mogyoró bélyeget kapott s 
meg hozzá degredákatott, mert azóta csak trombitált és 
egy más, még hivatalosabb személy olvasta Írásból a hi­
vatalos dictiot.

Azóta azt hiszem — a másvilágon folytatja hi­
vatalát, s ha majd ón is oda jutok és vele egy helyiség­
ben leszek, megkérdem: emlékszik még a Markarhiás 
házra, addig pedig Isten áldja meg őt és óvja meg 
a már azon világon levő s talán ott csak nem k. k. hoch 
polizei Bielz ő nagy hatalmassága mogyoró bélyegzésétől.

De hadd térjek vissza az ón históriámhoz.

Tehát k. k. gemeiner vagyok, felvisznek a várba s 
felöltöztetnek. Istenem, hogy állott az a gúnya rajtam ! 
a bakkaucs kurta volt, - még most is eszembe jut,' mily 
lábujj-fájdalmat szenvedtem, — a nadrág bő volt, a ka­
bát ujja kurta, egyszóval nem állott jól semmi, de’semmi 
sem rajtam. Szerencsére volt az ezrednél egy, mégnem 
gemeiner koromba levő szabó mester jó barátom, ez ki­
igazította a gúnyámat és igy lett belőlem - „ein hüp- 
ser kéri.“ 1

Ősz-fő.

(Folytatása következik.)
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Minden felekezetnél van kivétel; ritka mint a fejér 
az, de van, miért nem lehet az — ha kicsinyben 

is — m.udenütt? Talán mert csak a kenyérkereset mód­
nak tekintik az illetők állásukat s a népnevelóssel keveset 
törődnek.

No hát csak békével tűrjék a.z illetők, ha az éjjeli 
rablók ablakaikat bérontják — pinczóikből a borokat satb. 
elorozzák a — tanítványok. így történt ez pld. az 1883-ik 
évnek utolsó negyedében Szent-Benedeken ; nemrégiben 
pedig Szász-Veszszősön a luth. pap lovait lopták el.

Népuevelós, jöjjön el a te országod a mi fajaink­
ban is! Egy öreg vidéki.

VEGYES HÍREK.
— A „Közérdek“ ezimü lapnak 8-dik számában 

a „Vegyes hírek“ rovata alatt a Zalathnán felállítani ter­
vezettállami népiskolának szervezése ügyében kiadott tudó 
sitására vonatkozólag szükségesnek találom a t. szerkesztő­
ségnek azon állítását, hogy életkoromra nézve már 78 
éves aggastyán vagyok, oda megczáfolni. hogy én még 
eddig nem 78, hanem csak 68 éves ember vagyok; tehá- 
az illető, ki engem 78 évesnek nyilvánított, számításával 
10 évvel hibázott, s hogy ezen, habár 68 éves koromnál 
fogva eddig mégis képesnek nyilvánultam, tanítói hiva­
tásomnak, úgy a szülők, mint az oskolai hatóság teljes 
megelégedésére eleget tenni. Zalathnán, 1884. febr. 28-án. 
Lorencz Adolf, k. népiskolai tani tó.

— A marosujvári izr. ifjúság folyó hó 16-án a 
„magyarországi tauitók árvaháza javára“ zártkörű táncz- 
vigalmat rendez. Belépti jegy szemólyenkint 60 kr.

— Maros-Újvárt a szolgabirói hivatal által f. hó 
3-ik napjára összehívott községi képviseleti gyűlésen Lő- 
rincz János közs. biró tisztéről lemondott. A gyűlés jövő 
választás idejéig a helyettesítésről gondoskodva több fon­
tos intézkedést téve oszlott szét.

— Nyilvános nyugtázás, az alvinczi olvasó-egylet 
pénztára javára f. 1884. óv február 16 áu tartott tánczvi- 
galom alkalmával a következő urak és hölgyek váltották 
meg jegyeiket. Gondol Dániel 1 frt, Hermann Róza 1 
írt, Borsai László 1 írt, Deák György 2 frt. Székely Lehel 
2 frt, Péterffy Árpád 1 frt. Laskaráti N. 1 forint, özv. 
Szögyenyinó 2 frt, Tímár N. 1 frt, Áron Miklós 2 frt, 
Frendl Árpád 1 frt 60 kr, Komáromi Viktor 2 frt, Őrs 
Zoltán 2 frt, Szőcs Imre 2 frt, Kerebán Juon 1 forint, 
Csűrös József 3 frt, Csil Eusztaszie 2 frt, Butyka Dani 
2 frt, Pálfi Jolán 1 frt, Balogh Lajos 2 frt, Nuszbaum 
József 1 frt, Ádámesik János 1 frt, Verzár Rezső 2 frt, 
Glück Mór 2 frt, Glück Adolf 1 frt, Balta Bertalan 2 
frt, Glück Bernhard és Ábrohám 1 — 1 frt. Simon István 
1 Irt, Butyka Leopold 2 frt, Balázs András 1 frt, Ekhárd 
Antal 2 frt, Hánesz Zsusza 1 frt, id. Kovács Károly 2 
frt. Nagy László 2 frt, Szőcs Jánosné 1 frt, Benkő Albert 
1 frt, Teleky József 5 frt, Molnár Samu 2 frt, Adorján 
Ferencz 2 frt, br. Horváth Ödön 2 frt, Zudor Jakab 2 frt, 
Szabó József 2 frt, Kozma Károly 1 frt, Kamla Vilmos
1 frt, Nuszbaum Hermann, Schlesinger Mór 1 — 1 frt, 
Moskovics Manó, Butyka Lajos, Nuszbaum Lázár, Israel 
Markusz, Tankó József, Szűcs Juon, Frendl Gyula, id. 
Péterffy László, Szőcs Károly, Kendeffv Lajos, Tanásze 
Nekifor, Kádár György, Heczegán Nekifor. Czövek Róbert
2 — 2 frt, Orszikovszki Giza, Tankó István, ifj. Péterffy 
László, Buda Elek, Csetri Elek, Kovács Plusz, Glück Számi, 
Plesa János, Kovácsi Balint 1 —i írt. Áron Adolf 2 frt, 
Köblös Miklós 3 frt, Zeyk Dániel országgyűlési képviselő 
ur 5 frt. Lukács László orsz. gyűl. képvirelő ur 10 írt. 
— Összesen bevétel 135 frt 60 kr. Kiadás 65 frt, marad 
tiszta jövedelem 70 írt 60 kr. Fogadják a lelkes pártolók 
egyen-egyen, úgy mindnyájan az egylet legforróbb köszö­
netét. Alvincz, 1884. márczius 5-ón. Az egylet nevében 
Székely Lehel, egyleti titkár.

— A nagyszebeni borzasztó rablógyilkosság 
gálád elvetemüitjei f. hó 4-én bevallottak szörnyű tetiöket. 
Ketten hajtották végre: Mariin Róbert 23 éves, n.-szebeni 
születésű, iskolákból kicsapott s már kis korában tolvaj - 
kodásra nevelt semmittevő és Kleeberg Antal, 22 éves 
nagyszebeni szülelésü, három gymn. osztályt végzett s a 
negyedikből eltávolított korhantó. Rémletes vallomásuk 
szerint, melyet az összehalmozódot bűnjelek láttának kény­
szerítő hatása alatt tettek, febr. hó 21-én estve 8 órakor 
azon ürügygyei léptek be dr. Friedeuwanger Jakab nyug. 
ezredorvos szobájába, hogy egy nála azelőtt elzálogosított 
ékszerdarabot kiváltsanak. Belóptökkor az orvos nejével 
sakkot játszott s a cseléd a négy éves fiacskával ölében, 
a szoba közepén levő asztal végénél ült. Mikor az orvos 
neje felnyitotta a Wertheim szekrényt, hogy a kórt ékszert 
kivegye, a két gyilkos egymásnak adott intésre, zsebük­
ben vitt vaskályha lábakkal sújtott kiszemelt áldozata agyára 
s az orvos és neje pillanat alatt élettelenül zuhantak le.
A cseléd rémültében kiejtette öléböi a gyermeket, de moz­
dulni nem tudott s a két vadállat őt és a kis fiút másik 
pillanatban megrohanta s leirhatlan módon halálra zúzta. 
Mig ezután Marlin a Wertheim szekrény ókszertartalmát 
s a benne levő pár forintot zsebelte, Kleeberg a uála volt 
törvesszővel és késsel az áldozatok hulláit szurdalta és

vagdosta össze s munkájok vérlázitó befejezéséül egyik 
egy szalmazsákot gyújtott meg, a másik az égő lámpát 
a gyermek ágyába \ágta — kétségtelenül, hogy az igv 
támasztott égés véletlennek látszata által gyanú háruljon 
el a tettről. Az égés elfojtására tűzoltók jelentek meg s 
elebök tárult a rettentő kép. Kleeberg megjelent, hogv az 
oltásban segédkezzék; sőt a szerencsétlenek temeté­
sén is ott voP harmadnap. A szebeniek isten ujját látják 
abban, hogy éppen a temetés alatt fedezte fel egy gyer­
mek a temető felé vezető ut egyik kis hidja alatt az első 
bűnjeleket: egy véres nadrágot, kést és kályhalábokat. — 
A szebeni rendőrség és ügyészség Mariint másnap elő- 
gyanura elfogatta, de ismét szabadon bocsátotta. Kleeberget 
február 24-dikén a sok gyanús jelre atyja jelentette feT s 
másnap a kettő közt levő ismert ezimboraság alapján Mariint 
ismét elfogták Szászsebesen, hova időközben ügynökként 
utazott. Fekete lelke mardosta s „czikoria-salátát“ keresve 
bolyongott a mezőkön; ott fogták el. Csendőrök fedezete 
alatt vitték Szebenbe s útközben egyre suttogta: „akasztó­
fára megyek.“ A vizsgálóbíró előtt tiz napig győzték a 
tagadást, mig végre folyó hó 4-ón megtörtek. A rendőr­
ség sugalmára a másod-vizsgálóbiró házkutatást rendezett, 
s Kleebergók fáskamrájában frissen ásott, szalmával beta­
kart helyre bukkant, honnan egy összekötött nadrágban 
kerültek elő a legyilkoltak ékszerei. E bűnjelekre tették 
szörnyű vallomásukat. — Kleeberg atyja nyugalm. cs. k. 
főhadnagy, jelenleg törvényszéki dijnok. Mariiné züllött 
életű irkász, zugprókátor. Mondják, hogy az orvos neje 
naponta várandós, áldott állapotban volt s Így ötszörös 
rablógyilkosságórt sürget elégtételt az undokul megbontott 
társadalmi rend.

Rendőri hirek. Lopások. Henningfalvi Koza 
Györgyétől ismeretlen tettesek egy fél szalonnát és 7 véka 
tisztábazát. Ompolyiczai Ruszán Juoutól 2 feliér koczát, 
pojanai Patrás Vasziliától pedig 2 juhot loptak el. Ez 
utóbbinál a gyanú egy ismeretes tolvajra irányult, de ez 
a havasba menekült a csendőrök elől. — Gyújtás. 
Január hó 30-án veresegyházi Demján Juounak 2 boglya 
szénája elégett; a gyújtással nagycsergedi Marginean 
Nikolae volt gyanúsítva, kit a csendőrök el is fogtak s 
ki vallatták a tettet, minélfogva a balázsfalvi kir. járásbiró 
Sághoz bekisórtetett.

— Emberölés tetteseinek felfedezése. Még 1881. 
évi február bó 14-én történt, hogy tóháti Munteán Tódor 
haza térvén Tamás Dániel lakadalmából részegen, főbe 
ültetett a másnap meg is halt. Gyanúra Deák Valeria és 
Dregieza Györgye elfogattak, de a balázsfalvi kir. járás- 
bíróság kénytelen volt nehány hónap múlva őket szabadon 
ereszteni, miután mindent makacsul tagadtak, tanú. vagy 
közelebbi bűnjel nem találtatott. — Folyó óv febr. 10-én 
a vingárdi csendőr őrs meghallotta, hogy Lazarucz Mutu 
felesege, leánykorában egyszer Csobán Nekilával fonóba 
menvén, kérdezte Nekilát: váljon nem tudja-e kik ölték 
meg Munteán Tódort, mire azt felelte Nekita, hogy biz 
ő tudja, de fél megmondani. A csendőr rögtön elővette 
Csobán Nekilát, s ő ki is vallotta, hogy midőn Deák 
Valeria Muteant főbe ütötte egy vasvillával, ő azt a palán­
kon keresztül nézte, de Munteán nem sokára feleszmélt 
és el kezdett káromkodni; arra éppen odajővén Dregieza 
Gyorgya is, ketten Deák Valériával Munteant vasvillákkal 
földre terítették. A csendőrök erre rögtön elfogták Dregieza 
Györgyét, ki a községi elöljáróság előtt be is vallott bűnét, 
hozzá tevén, hogy a bíróságnál azért nem vallott, mert 
Deák Valeria megígérte, hogy ba mindent tagad kiszaba­
dulásuk után házat fog neki építeni. Ígéretét azonban nem 
váltotta be. Ezen vallomás után Dregieza ismét bekisór­
tetett Balázsfalvára, Deák után pedig, ki most mint katona 
Herczegovinában van. az intézkedés megtétetett.

— Gyilkosság. Örményszékesen f. évi február hó 
5-én reggel 5 órakor Dura Salamie 15 éves fia a kútra 
ment vízért, ki a kút közelében előbb véres nyomokra, 
majd nagy rémületére egy borzasztóan összevagdalt hullára 
akadt. Rögtön elfutott egy esküdt után, ki látván a szörnyű 
esetet, oda hívta a falusbirót és Telegdi körjegyző segé­
det, s akkor rá ismertek Dura Vasziliere, kinek fejét két, 
állát a nyeldeklőig egy mély fejszevágás érte, testét pedig 
sürü bot ütések nyomai fedték; mellette egy vizhordó rúd 
összetört darabjai hevertek, Preszekán Tódor korcsmáros 
kertjében pedig egy véres ezondrát találtak. A gyilkosság 
nevezett korcsmáros házától 15 lépésnyire történt s onnan 
a bullát a tettesek még 80 lépésre egy gödörbe hurczol- 
ták. A csendőrök kikérdezvén a megölt egyén atyját és 
testvérét, ezek három Roska testvérre gyanakodtak, kik­
nek háza két évvel ezelőtt elégvén, ezek a gyújtással min­
dig Dura Vasziliet gyanúsították s fenyegették, hogy 
megölik. A korcsmáros többeket nevezett meg, akik az előtti 
este korcsmájában pálinkáztak. kik közt ott volt Juonucz 
Roska is, de miután ezek eltávoztak, ő lefeküdt s nem 
hallott semmi zajt. A véres ezondra is nevezett Roskáé- 
nak ismertetett fel, ki azonban a tett elkövetése után el­
szökött, a korcsmáros szintén le lett tartoztatva.

— Újonnan megjelent könyvek és zenemüvek, 
melyek Nagy-Enyeden Wokál János könyvárusnál kap­
hatók. 1. Jókai Mór újabb regényei, a Lőcsei fehér asszony 
Jókai Róza rajzaival. 1 füzet ára 25 kr. 2. Pulszky Ferencz

Életem és Korom. 2 kötet. II. kiadás. Ára 5 frt. 3. Gelich 
Rikhárd Magyarország függetlenségi hareza 1848—49-ben, 
1 kötet. Ára 3 frt 60 kr. 4. Hazánk történelmi közlönv. 
Szerkesztik Abafi Lajos és Szokoly Viktor, 2-ik füzet. Ára 
60 kr. 5. Nemzeti könyvtár, 1-ső füzet. Kazinczy Ferencz 
müvei. Magyarázó jegyzetekkel, kiadja Abafi Lajos. Ára 
20 kr. 6. bárosy Gyula összes müvei a szerző arczkópei- 
vel kiadja Abafi Lajos. 1-ső füzet ára 20 kr. 7. Balogh 
Zoltán összes müvei életrajzi bevezetéssel, kiadja Zalár 
József a költő arczképóvel. 1 füzet ára 20 kr. 8. Zsadányi 
István viszontagságos élete, regény. Irta Nagy László, 4 
kötet. Ára 4 írt. 9. Sötét pontok, regény. Irta Kvassagné 
Kun Mólania. Ara a két kötetnek 2 frt. 10. Az erenszti 
kastély, regény. Irta Kenderesy Mihály. Ára 2 frt 40 kr.
11. Jolán angolregény, irta Black William, fordította 
Szász Károly, 12 képpel. Ára 1 frt 50 ki. 12. Verne Gy. 
Kéraban, a vasfejü, regény negyvenhét képpel. Áia 2 frt. 
13. Társalgó nólkülözhetlen vezető az élet különféle viszo­
nyai közt is elmés mulattató kisebb és nagyobb társas 
összejöveteleknél. Ára 80 kr. — Zenemüvek. 1. Sziv- 
huilámok, 10 eredeti dal. Szerzé Szentirmay, ára 1 frt 
80 kr. 2. Kolozsvári nóták, hót eredeti magyar dal, szerzó 
Lányi Ernő. Ára 1 frt 20 kr. 3. Éjszaki fény keriugő. 
Zongorára szerzé Sztojanovits Jenő. Ára 1 frt. 4. Gyöngy- 
Airág, keringő. Szerzé Somogyi Mór. Ára 1 frt.

— Népdalaink legnagyobb gyűjteményéből a
„Magyar Dal Album“-bál ez ev folyamán jelenik meg az 
V. kötet. 801 — 1000 számú dallamokkal, és pépig 10 havi 
füzetben, füzetenkint 20, tehát 10 tüzetben összesen 200 
dallammoi zongorára alkalmazva. A most megjelent már­
ciusi lüzet tartalma következő: 1. Csak azt mondják One 
tartsak szeretőt. 2. Csak azt mondom éu. 3. Csíki tarka 
tarisznya. 4. Csip a csalán az útfélen, 5. Darufalva gyász­
ban van. 6. Dóri Kató a legszebb lány. 7. Drótos legény 
voltam ón. 8. Egervárban do-do-dobolnak. 8. Eleget könyör- 
gék apámnak s anyámnak. 10. El kel menni, el kel men­
ni messzire. 11. Elmegyek én, elmegyek en Gyöngyösre.
12. Elment, elment piros édes alma. 13. Elmentem ón 
a csárdába. 14 Elpusztult a tisza hidja. 15. Elvitte a 
viz az egri hegyet. 16. Eunek az embernek jó kocsija van. 
17. Esteledik . . . szól a fáin harangja. 18. Édesanyám, 
adja ki a jussomat. 19. Éu Istenem, be szép élet. 20] 
Éu is voltain valaha. — Az ötödik évfolyam előfizetési 
ára bérmentes szétküldéssel: 10 füzetre 1 frt 80 kr. 5 
füzetre 90 kr, egyes füzet ara 25 kr. Előfizetések posta- 
utalványon a „M.-Dal Album“ kiadóhivatalához Győrbe 
intózendők, vagy megrendelhetők WokálJános könyv­
árusnál N.-Euyeden.

ÖZGAZDASÁG.

Egy gyümölcsészeti telep.
E megye áldott területén, hol a nemes órczekben 

gazdag bányák, termékeny vidékek, bort termő szőlőhe­
gyek, kalászos térségek váltogatva hirdetik az édes szü­
lőföld áldásdús szépségét: van egy kis folt, mely az egyetlen 
gabonatermesztésen kívül egyéb gazdasági kincsekkel épen 
nem dicsekedhetik.

E hely, vagyis helység: Kutyfalva.
Mig egyebütt erdők, szőlők, gyümölcsösök hatnak a 

népség jóllétének emelésére, itt mindezek nem valának 
feltalálhatok. Pedig ha nem teremthetünk rengetegeket, 
ha nem varázsolhatunk arányló fürtökkel diszlő hegyeket, 
legalább alkothatnánk gyümölcsösöket, mely kiszorítsa a 
drága gabonán vásárolni szokott vadizü almákat és fanyar 
vaczkorokat.

Ily gondolatokkal eltelve állott elő egy ember, ki 
az egész helyett egyedül lépett a megvalósítás terére; 
ezólui tűzvén ki magának elkövetni mindent e helység, 
e környék gyümölcsfákkal való ellátására. E buzgó gyü­
mölcstenyésztő helységünkben Bihari Zsigmond körjegyző.

Alig nehány éve vásárolt egy, két holdnyi területű 
belső telket, melynek nagyobb részét gyümölcsészeti te­
lepnek rendezte be, s a mit szorgalom és kitartás vég­
hez vihet, azt meg is tette. Most már ott áll e telep, 
hogy annak minden zege-zuga rakva van különbnél kü­
lönb, nemesebbnél nemesebb gyümölcsoltoványokkal, me­
lyek ezrenként lepik el a beültetett táblákat s gyönyörű 
növésük, erőteljes törzsük és egyenletes nagyságukkal 
meglepőleg gyönyörködtetik a szemlélőt. Itt látjuk a leg­
korábban érő körte fajoktól a legkésőbben érőig terjedő 
38 fajt, gondos különkezelós mellett; a legszebb és leg­
jobb almafajok 25 elkülönített csoportjait. Van is e szé­
pen gondozott gyümölcsészeti telepnek szemlélője, mert 
a ki ott megfordul, lehetetlen hogy meg ne tekintse, s 
a ki megtekinti, lehetetlen ne óhajtania: vajha ő is bír­
hatna valamit e szép csemetékből. Mely óhajtás könnyen 
teljesíthető, mivel a legszebb oltoványok 30, 40 — 50 kron 
darabonkint megszerezhetők a legválogatottabb fajokból. 
Nem is említve az eperfa csemeték ezreit, minek drbja 
5 kr, vagy ezerenkint 35 forint; továbbá a kedves veres 
ákácz oltoványokat, darabonkint 30 kron, vagy az oltott, 
teljes virágú vörös galagonyákat, egyenként 40 kron.

De a mi még dicséretesebb, e mellett a község be- 
fásitására is kiterjesztő figyelmét. A múlt évben tetemes 
mennyiségű eperfát osztott ki a lakósok között; s kiknél
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vadoncz találtatott, azokat beoltotta. .Jelenleg is felhívást 
intézett a község lakosaihoz, miszerint a jeleii'kezőknek 
kívánatra eperta csemetét a mennyi szükséges, e mellett 
egy-egy szép alma- vagy körteoltoványt, egy-egy lő egres­
fát, ingyen minden dij nélkül azonnal szívesen ad. A rét. 
egyház régi temetőjének be fásítására pedig 30 drb. gyü­
mölcs oltováuyt ajánlott í 1 ajándékba. S ha valamely kert­
ben vadoncz van üiietve, mint a múlt évben, úgy ez év­
ben is azokat beoltandja.

Mit mondjunk az ily törekvésekre, minő sikere leend 
annak. A következtetés önként arra vezet, hogy egy né­
hány év múlva megyénk gyümölcsléién kis foltja, nem 
leend folt; s a vádi/.ti almákat gabonáért áruló kupeczek 
bátran tovább utazhatnak a mezőség felé.

Végül meg kell említenem még azon szép remé­
nyekre jogosító törekvését is az emiitett körjegyző urnák, 
miszerint az okszerű méhészet tanulmányozása és sikeres 
folytatásával, egy uj hasznot hajtó gazdasági ágnak e hely­
ségben meghonosítására munkálkodik jelenleg.

Vajha sok ilyen törekvésekkel találkozhatnánk a 
jegyzői kar érdemes egyéneinél, kik nem csak a törvény 
őrei, de ez által a nép boldogítói is lehetnek.

Marosmenti.

* Jó munkának jó sikere. AlsóFehérmegyénk 
Maros mentén közvetlen Kutyfalva szomszédságában Oroszi 
nevű kis olábfalu van, a falu — község — oly kicsiny, hogy 
egy 16 iezés palócz kalap alatt elférne. Határa jó, de jól 
is miveli a nép, kicsibe annyit termesztenek, hogy bőven 
kijut mindenre, a mit Isten áldásának neveznek; de kár 
hogy ezt általán nem lehet elmondani községeinkről. Talán 
még csak a székely miveli igy földjét, hogy kevesen so­
kat tud termeszteni. A példabeszéd úgy mondja: hogy 
rósz föld nincs, csak gazdája legyen. Az oroszi határ nem 
tartozik a roszabbak közé, de nálánál is van jobb; hanem 
gyakorlott föld mi velő népe munkájával megadja annak savát 
borsát. Ügy ugarolja meg földjét egyik, mint a másik, 
jó mélyen, kellő időben, s adja meg minden munkáját a 
maga idejében. így biztos a jó aratás. Mennyivel örven- 
detesebb gazdasági tudósítást tehetuének az illetők, ha az 
okok után Ítélve — s meg is Írva, tennék hivatásukat, mert: 
a kellő időben és okszerűen végzett munkának a sikere, 
csak ritkán—néha—van kimaradva. Beukő Ferencz.

— Placzi árjegyzék. Nagy-Enyed, 1884. márczins hó 6-ról 
Hectoliter tisztabuza 6 fit 75 kr. Rozs 4 frt 25 kr. Elegybuza 5 frt 75 kr 
Törökbuza 4 frt 25 kr. Zab 3 frt. 1O0 klgin széna 4 frt 80 kr. 1 
klgramm marhahús 44 kr. 1 klgramm disznóhus 48 kr.

FELELŐS SZERLESZTŐSÉG:
I)r. MAGI'ARI KÁROLY.

TÖKÖK BERTALAN. SZILÁGYI FARKAS.

EIADÓ-TL'LUDONOS: WOKAL JÁNOS.

Sz. 5576-1883.
tkvi

árverési hirdetmény.
A nagyenyedi kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság ré­

széről közzé tétetik, hogy kir kincstár végrehajtató 121 frt 70 kr tőke en­
nek 0% kamata és 5 frt 15 kr költség követelése kielégítése végett végre­
hajtást szenvedő Rajkuez Gligor és neje Girlea Paraskiának a csáklyai 
125 sz tjkvben A-f-, 1—12. rendszám alatt foglalt fekvőségei 548 frt 
kikiáltási árban CSAKLYa község elöljáróságának helyiségében 1884 
évi nnírczlus hó 26-ik napján délelőtt 10 órakor tartandó nyi 1-. 
vános árverezésen kikiáltási áron alól is eladatnak.

Venni szándékozók kötelesek a kikiáltási ár 10%-/t készpénz­
ben vagy pedig az 1881. évi LX. t-ez. 42. §. jelzett árfolyammal 
számított óvadékkepesnek nyilvánított értékpapírokban a kiküldött ke­
zéhez letenni.

A vételárt pedig vásárló íz árverezés jogerőre jutása után 30 
nap alatt köteles a feltételekben megnevezett kir. adó-, mint letéti 
hivatalhoz lefizetni.

Különben az árverezés megállapított, feltételei alólirt tkönyvi 
hatóságnál a hivatalos órák alatt és Csáklya község elöljáróságánál 
megtekinthetők.

A kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóságtól.
Nagy-Enyeden, 1883. deczember 23-án.

Szentpáll,
kir. aljbiró.

a popiuek a krakkói 63 számú telekjegyzőkönyvben A+ 1-6. rend­
szám fekvőkből! s/,-od rész jutalékai 37 frt 50 k rés Deremus G1 Igor­
nak a 202 sz. tjkvben A+ 1 rendszám alatt foglajt fekvőségei 168 inban 
megállított kiáltán- árban Krakkó község elöljáróság! helyiségében 
1884. évi márezius hó 22-én délután 3 órakor tartandó nyilvá­
nos árt eresen kikiáltási áron alól is eladatnak.

Venni szándékozók kötelesek a kikiáltási ár 10%-át készpénz­
ben vagy pedig az 1881. évi LX. t.-cz 42. §. jelzett árfolyammal 
számított óvadékképesnek nyilvánított értékpapírokban a kiküldött ke­
zéhez letenni.

A vételárt pedig vásárló az árverezés jogerőre jutása után 30 
nap alatt köteles a feltételekben megnevezett kir adó-, mint letét 
hivatalhoz lefizetni.

Különben az árverezés megállapított feltételei alólirt telekkönyvi 
hatóságnál a hivatalos órák alatt és Krakkó község elöljáróságánál 
megtekinthetők.

A kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóságtól.
Nagy-Enyeden, 1883. nov. 16-án.

Szentpáli,
kir. aljbiró.

Sz. 5107—1883.
tkvi

Árverési hirdetmény.

Sz. 5109-1883.
tkvi

Árverési hirdetmény.
A nagyenyedi kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság ré­

széről közzé tétetik, hogy Bányai Károly végrehajtató 67 frt 2 kr 
tőke és ennek 1881. nov. 7-től járó 8%kamata és 21 forint 35 krajezar 
költség követelése kielégítése végett végrehajtást szenvedő Stancs Tagyer

A nagyenyedi kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság ré­
széről közzé "tétetik, hogy Bányai Károly végrehajtató 80 frt tőke, és 
ennek 1881. május 1-től járó 8% kamata és 18 frt költség, továbbá 
Trucza Vaszilia lui Nikulai által 5488—1883. szám alá beadott ár­
verési kérése folytán, eun-k 114 frt tőke, ezután 1881. jan. 1-től járó 
G% kamatok, 8 "frt 50 kr, és 9 frt 45 kr költségei kielégítése végett 
végrehajtást szenvedő Burs Petrunak a krakkói í)90 számú tjkönyvben 
A+ 1 — 10, 12 és 13 rendszám alatt foglal fekvőségei 427 fii kikiál­
tási árban Krakkó község elöljárósági helyiségében 1884. évi mar­
ii ő 3i-én délelőtt 10 órakor tartandó nyilvános árverésen kikiál­
tási áron alól is eladatnak.

Venni szándékozók kötelesek a kikiáltási ár 10% -át készpénz­
ben, vagy pedig az 1881. évi LX. t.-cz. 42. g. jelzett árfolyammal 
számított óvadékképesnek nyilvánított értékpapírokban a kiküldött ke­
zéhez letenni.

A vételárt pedig vásárló az árverés jogerőre jutása után 30 nap 
alatt köteles a feltételekben megnevezett kir. adó, mint letéti hiva­
talhoz lefizetni.

Különben az árverés megállapított feltételei alólirt telekkönyvi 
hatóságnál a hivatalos órák alatt és Csáklya község elöljáróságánál 
megtekinthetők.

A kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóságtól.
Nagy-Enveden, 1883. nov. 16-én.

Szentpáli,
kir. aljárásbiró.

11 Egyedüli legjuíányosabb és legjobb megrendelési mód!
Az itt felsorolt áruezikkek és munkák a megnevezett első rendű 

ezégektől a legjutányosabban és a legbiztosabban egyedül és kizárólag a

NEMZETKÖZI HIRDETŐ“
szerkesztőségétől (Budapest, VII. Károlykör 7.) rendeltetnek meg.

w

A következő előnyök biztosíttatnak: 1. Csakis kitűnő minőségű czikkek és munkák, 
csakis első rendű ezégektől küldetnek a megrendelőknek, egyedül az eredeti árakon, eredeti ár­
jegyzék szerint. — 2. A megrendelő egyetlen levelezési lappal összes szükségletét fedezheti s 
megtakaríthatja a külön-küiön szállítási költséget. — 3. A csillaggal megjelölt czikkek és mun- 
munkák szabott árából 10%-et engedünk s 10 írton felül portomentesen szállítunk mindent. 
4. A megrendelőnek megrendeléseit és levelezéseit díjmentesen teljesítjük. — A szánkásokat 
Vajda Béla elsőrendű Spediteur eszközli.

Minden küldeményért hármas jótállás ; a ezégé, a spediteuré és a
„Nemzetközi Hirdető“-é.

I. < i yo .y 1* i'i 1 ( > 11 í v <g e s s e 1 <.
Brázay-féle sósborszesz. 42 különféle betegségben fölérhetetlen hatású, egy házban 

sem hiányozhatik. Ara 80, 40 kr.
Hungária kávé. Szalády Antaltól. Gyomorbajbán, bélhurutban stb. szenvedőkre rend­

kívül jó hatású. Egészségeseknek megbecsülhetetlen. Egy kiló 1 frt 20 kr.
Forty-féle egyetemes sehtapasz, minden seb azonnali gyógyítására. Árjegyzék sze­

rint. — Weis M.-féle universalis sebkenőes, ára 30, 50 kr.
Hoff János-féle egészségi sörök, 1 palaczk 60 kr, maláta-ezukorkák 20 kr, maláta­

kivonat 70 kr. — Strausz B. mellsőre, hűsítő labdacsai és meilpasztillái. Árjegyz. szerint. — 
Kárpáti egésségi labdacsok köhögés, görvény, mellbajok ellen Friedrich főraktárából 21 kr.

Gyógy különlegességek Török József főraktárából: szakálnövesztő 2 frt 60 kr. Vas 
bravais 3 frt. — Különösen ajánljuk :

Szem-essentia dr. Leboistól, franczia szemgyógyviz, egészséges szemek erősité 
sere is megbecsülhetetlen hatású, úgy hogy minden szemeire féltékeny egyetlen családnál sem 
szabad hiányoznia; gyenge, beteges fájós szemekre nézve s egyáltalában minden szembaj 
bántalom vagy betegségben nélkülözhetetlen, minthogy e nemben a legkitűnőbb gyógyhatású s a 
legnagyobb orvosi tekintélyek által legjobban ajánlt medicina. Török Józsefen kívül kapható a 
vezérképviselőnél: Müller L. Saroksári-uteza 4. Egy üveg 90 kr.

Ürmös-essentia. Arany érmekkel kitüntetett gyógyszer, béllmmt, étvágytalanság stb. 
esetén. Vörös borhoz adva a legkitűnőbb ürmöst adja. Török Józsefen kívül kapható id. Müller 
Jakab feltalálónál (Rostély-uteza, saját háza), ára 50 kr. Nagy palaczk (másfél liter) 3 forint 
50 krajezár, használati utasítással.

Köszvényvászon Török József gyógyszertárából.
„Szultáua-növényszappau“, Nemenesek-féle, bőrbetegség, májfoltok, szeplők, hajkorpa 

és migrain ellen Ára 35 kr. Vezérraktár Sinkó Józsefnél Uj-uteza 1.
Fáezánji A. gyógyszertárából a következő nagyhírű elismert különlegességek : a) 

Fáczányi-féle magy. édes mustár gyomor- és bélhurut ellen 1 frt vagy 50 kr. b) Fáczányi -féle 
fogpapir fogfájás, arcz- és fiilszuggatás ellen. Egy kis csomag 70 kr. e) Fáczányi-féle Phenyl szappan 
bőrbetegségek ellen 70 kr. d) Sós borszesz (szakértőtől) 1 frt 20 kr, 70 kr.

Ezenfelül minden gyóvykülönlegesség árjegyzék szerint.

III- Grazdasági és háztartási czikkek.
Az „Első m. fekete bőrkenőcs-gyár“ gyártmányai. Fekete bőrkenőcs 1 frt 20, sárga 

1 frt 50. Ércztisztitó 10 kr. Kettes velenczei boriak 60 kr. Nemenesek-féle. József főherezeg udv. 
szállítója. Katonai, cseudőri stb. szállító.

Egyetemes hideg enyv, Singer-féle. Edények, üvegek, pipák, fadarabok és bőr össze- 
ragasztására. 20 kr.

Mosánszky-féle fénymáz. - Nemenesek-féle éreztisztitú 10 kr. — Rovarpor, Polsch- 
féle 1 frt. — Patkányirtószer Reisztól 1 frt.

Ezenfelül minden háztartási és gazdasági ezikk eredeti áron.

II. Pipere-szerek.
Blaháué-arczpor. Müller M. illatszertárából. Ugyanonnan mindennemű pipere- és

illatszerek.
Jaulusz-féle „Juno-eréme“ ásványmentes, ártatlan szerekből, szeplők, májfoltok ellen. 

1 frt 50 kr. — „Juno-pasta“ az arcz hófehérré tételére, 2 frt. „Juno-puder“ 60 kr. A bécsi és 
budapesti vegytani intézetek a legjobban ajánlják; rendkívül kapatos pipere-szerek.

Uj magyar haj festő szer a természetes szin visszaállítására. Tokody-féle, ára 2.50. 
Szultáua-pipere szappan. Minden boudoirban nélkülözhetetlen, csodálatos hatású 

elismert. Ára 3 drb 1 frt. Nemeuesek-féle. Sinkó Józsefnél, ujutcza 1. sz.
Hajnövesztő szer. Hausner R. családi titka. Ára 1 frt 40 kr.

Ezenfelül minden pipereszer árjegyzék szerint.

Divatáruk, ruházat.
Férfi divatáruk és fehérnemüek Karikás Lajostól. — Egészségi fehérnemüek és öltö­

zetek dr. Jäger Gusztáv-féle a budapesti főraktárból. — Kalapok Nyerges M. gyárából.
Női divatáruk Monaszterly és Kuzmik udv. szállítóktól. — Női ruhák Friedrichtől, 

a volt Alter és Kiss főszabászától.
Czipők, Lőrincz István gyárából urak, hölgyek és gyermekek számára.

Ezenfelül minden áruk ered. árjegyzék szerint.

Min denf élék.
A Gscliwindt-féle szesz-, élesztő-, likőr- és rumgyári részv. társaság Budapesten szesz-, 

élesztő-, likőrből, rumból és eczetessentiából álló készítményeit ajánljuk. Gyár és fürdőintézet: 
Józsefváros, üllői-ut. Főraktár: Károly-körut 17. sz. br. Orczy-féle ház.

Bútorok, az I. butor-ipar-társaságtól. — Exeellentszék 16-íéle czélra Schöberl K.-tól. 
— Pénzszekrények. Wiese Fr. udv. száll. - Vasbutorok Stitz Henriktől. — Ágynemüek Hüttel 
Tivadar u Ív. szállítótól.

Üvegnemüek Stölzle és fiai gyárából. — Kocsik Bogdán J. gyárából. — Lószerszá­
mok Szigeti L -tói. — Tornaeszközök, szerszámok, malomkövek, konyhaeszközök Geitnor és Rauschtól

Billard és tekeasztalok Gyöngyössy J.-től. — „Ariston“ önjátszó szalon-hangszer 
25 frt a főraktárból. — „Orehestiron" önjátszó óriási zenekar ára 1000 írttól fölfelé : a főrak­
tárból. — Zongorák Lédeczy gyárából.

Lőfegyverek, pisztolyok stb. Kimer udv. szállítónál. — Vadászati és úti czikkek Ker­
tész Tódortól.

Gazdasági gépek Fehér Miklóstól. — Varrógépek Neidlingertől. — Mesterségekhez 
szükséges szerszámok Geitner és Raustól.

A legkitűnőbb eredeti franczia pezsgőborok Jaques Louis Fréres franczia
ezég budapesti vezérképviselőjétől. Müller L.-tól Grand vin de la couronne 3 frt 80 kr. Carte 
blanche l-ére chois 3 frt 50 kr (Soroksáriutcza 4. sz.)

Essentiák mindennemű likőr gyártására Wetterich Arnold gyárából.
Sikerült és szép arczképek Naumann Igu. műterméből. Szénrajz 3 frt, krétarajz 6 

frt, olajfestm (életnagyság) 8 írttól fölfelé. A fénykép sértetlenül visszaküldetik. — Arczképes 
választási zászlók k. sz. Neumann Ign. műterméből.

Vésnöki munkák, pecsétnyomók, bélyegzők, pecsétbélyegek, monogrammok a legol­
csóbb szabott ár szerint.

Schmitt Adolf és társa m. kir. szab. bőrgyára, szíj, bőrneműek- és gépszijakban 
(Hársfautcza 1 sz.) a monarchia legnagyobb gyára. (Hadfelszerelés.) Számos kitüntetés.

Humayer Károly (Soroksári-utcza 94. sz.) mészkő- és téglaégető gyárát, mint Buda­
pesten a lcgszolidabbat, a legjlányosabbat és legnagyobb szállításokra is a legképesebbet a leg­
jobban ajánljuk építkező községeknek, hatóságoknak és magánosoknak.

E^y szóval minden munka és ezikk, nyomatott árjegyzék szerint ké­
szíttetik és szállittatik.

Első központi szétküldés! helye Magyarország összes kiviteli ter­
ményeinek. áruinak és gyártmányainak. (Tokaji, ménesi, balatonvidéki. borok 
Vámossy Lajos utján, kőbánjai sörök Dittrich es Gottschlig utján, huskonszer- 
vek a Weisz testvérektől, selmeczi pipák Heller F.-től, magyar vas, aczél stb 
Vadhús Pál K.-tól, lámpák, papír, szappan, szegedi paprika, gácsi posztó, stb.) 
mind legdiiectebb forrásából" szabott áron és az eredeti ezég árj. szerint. — 
Elegendő egy levelező lapot írni a

„NEMZETKÖZI HIRDETŐ"
3~48- szerk. (Budapest, VII. Károly körút 7.)

Pontos, becsületes és gyors szolgálat.
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Nyomatott Wokál János gyorssajtóján Nagy-Enyeden.


